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AHHOTAUA

B pabore paccMaTpuBarOTCS COBPEMEHHOE COCTOSHUE
HEMEIIKUX MEHHOHUTCKHUX 00muH B [laparsae u myOnuKyeMble B
3TUX OOIMMHAX TICPUOJUYCCKUE W3JaHUs, B  KOTOPBIX
AKCILTUIUPYETCS KOH(eCCHOHAJIbHAS, STHHYECKAS u
HAI[MOHAJIbHAS MJICHTUYHOCTh HEMIIEB-MEHHOHHUTOB. AHAIH3Y
MoJJIe)KaT  MaTepHalibl  IMyOJMIIMCTHYECKOTO  XapakTepa,
npezacTaBieHHble B exerognuke “Jahrbuch fiir Geschichte und
Kultur der Mennoniten in Paraguay”, Bexozmsmiem ¢ 2000 . Ot
COOOIIEHUsI, OTIPeIeIIIeMbIe HAMH KaK 3THOTEKCTHI, alleJUTHPYFOT
K HCTOPHMM MCHHOHHMTOB, IIPOMAraHgupylOT HX O0a30BbIE
[IEHHOCTH, COIEPIKAT PAa3MBIILICHUS O COBPEMEHHOM COCTOSIHUN
CyOdTHOCA W €ro B3aUMOACWCTBUM C COCENsIMU. AHamu3
COJICpKaHMS BBINICYKa3aHHBIX TEKCTOB W MPHUCYTCTBYIOIIUX B
HUX  CPEICTB  BBIPAXKECHHS  PEIUTHO3HBIX  MPUHIUIIOB,
STHUYECKOW W HAIMOHAJIBHOM HJIEM MO3BOJSET TOBOPUTH O
KOH(ECCHOHAJIHbHOM ATHOAMCKYpPCE TMaparBaiiCKUX HEMIIEB-
MEHHOHHTOB, B  KOTOPOM  OKa3bIBAlOTCS  HEPa3phIBHO
CBSI3aHHBIMU PEJIUTHUO3HBIA, STHUYECKUH M HAIMOHAIHHBIN
KOMITOHCHTBI, TpPHYEM TMEPBbIA W  TPETHH  SBISIOTCS
[JIABEHCTBYIOIIMMH, 4  BTOpPOH  TOAYMHEH  TPEThEMY.
CamouneHTH(DHUKAMST  [MAparBaliCKMX HEMIICB-MCHHOHHUTOB,
dbopmMupoBaBIIascs B TEUEHUE IOYTH CTOJETHsI, MpeTeprena
ompejieNieHHble  W3MeHeHWs. [lo  Mepe  KOHCONWAAINU
maparBaiickoro  oOIIecTBa  HAIMOHATbHBIA  KOMIIOHEHT
caMOMJICHTU()UKAIINA HEMIIEB-MEHHOHHWTOB YCHJIMBAaeTCS, a
KOH(EeCCHOHATIbHBIA HE3HAUUTENbHO oOciabeBaeT. B memom
MOTOMKH HEMEIKHX TePeCeNICHIIeB-MEHHOHUTOB M3 3araIHoi
EBponibi u Poccum wuaeHtudunupyror ceds Kak 0coOyio
KOH(ECCHOHATBLHO-3THUYECKYIO TPyTIITy B cocrase
raparBaiCKo HalUH.

KJ/IFIOYEBBIE CJIOBA: xoH(eccuoHanbHas, 3THUYECKas U
HaIlMOHAJIbHAS CaMOWACHTU(UKAIMS, MEHHOHUTHI, OOIIMHBL,
[Taparsaif, crangapTHbIN HeMelkuil 361K, Plattdeutsch
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Abstract

This study examines the contemporary state of German
Mennonite communities in Paraguay and the periodicals
published within these communities, in which the confessional,
ethnic, and national identities of German Mennonites are
explicitly articulated. The analysis focuses on journalistic
materials published in the annual Jahrbuch fiir Geschichte und
Kultur der Mennoniten in Paraguay (Yearbook for the History
and Culture of Mennonites in Paraguay), which has been issued
since 2000. These texts, which we define as ethnotexts, draw
upon Mennonite history, promote core Mennonite values, and
contain reflections on the current condition of this subethnic
group and its interactions with neighboring communities.

An analysis of the content of these texts and the linguistic
means used to express religious principles, ethnic identity, and
national consciousness reveals the existence of a confessional
ethnodiscourse among Paraguayan German Mennonites. Within
this discourse, the religious, ethnic, and national components are
inextricably interconnected, with the religious and national
dimensions occupying a dominant position, while the ethnic
component is subordinate to the national one.

The self-identification of Paraguayan German Mennonites,
which has evolved over nearly a century, has undergone certain
changes. As Paraguayan society has become increasingly
consolidated, the national component of German Mennonite
identity has strengthened, while the confessional component has
weakened slightly. Overall, the descendants of German
Mennonite settlers from Western Europe and Russia identify
themselves as a distinct confessional-ethnic group within the
Paraguayan nation.

KEYWORDS: confessional, ethnic, and national identity,
Mennonites, communities, Paraguay, Standarddeutsch,
Plattdeutsch
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1 | BBenenue. MenHonuTckue o0muubl [laparsas

B Ilaparsae, 10)kHOAMEPHUKaHCKOW CTpaHe ¢ OypHOW UCTOPUEH U 3HAYUTEIHHBIM STHUYECKUM
MHOTOOOpa3uemM, JOJiA JIMI, WMCIOIMUX HEMEIKOe TMPOUCXOXKICHUE U HCIONB3YIONMX B
MTOBCETHEBHOM OOIIICHUH HEMELKHH S3bIK, OCTaeTCS Ha MPOTshKeHUH nociaennux 100 et 10BoibHO
BBICOKOM. [TouTHKA OTKPBITHIX JBEpEid, MPOBOAMMAs TPABUTEILCTBOM CTpaHbl, HauuHas ¢ 70-X IT.
XIX B. ¥ BbI3BaHHAsI OTPOMHBIMH YE€JIOBEUECKUMU MOTEPSIMU B BoitHe TpoiicTBeHHOTO coro3a (1864
— 1870), mpuBnekia B cTpaHy UMMHUTPAHTOB U3 MHOTHX CTpaH, M HEMIIbI, TpuObIBIIHE U3 Poccun,
I'epmanun, Kananpl, 3aHsau B 3TOM TMOTOKE 3HAUMTEIbHOE MecTo. Hemenkas ummurpanus B
[Taparsaii npoxoauia B HeckoJibKo 3TanoB: KoHel XIX B., 20—30-¢ rr. XX B., NOCIEBOECHHbIE TOJIbI;
OHa MPOAOJDKAETCS M B HALIM JIHU, HO YK€ C TOpa31o MEHbIIEeH HHTEHCUBHOCTHIO.

N3 6 MiH 4enoBeK, COCTAaBJISIONIMX, COIIacHO pesynbratam nepenucu 2022 1. [Paraguay.
Poblacion total por area urbana-rural y sexo, segun departamento y distrito, 2022], HacencHue
CTpaHbl, HEMEIIKOE MPOUCXOKJICHHE UMEIOT, 0 pa3dHbIM JaHHbIM, OT 300 000 mo 400 000 yenoBek
[Estableceran nueva colonia.., 2005; Heritage, 2019], uto cootrBerctByeT 5-7% OT o0O01IEH
YUCJICHHOCTH xkutenei. ['paxknane [1aparsas HEMEKOTO MPOUCXOKICHUS IPOKUBAIOT B ACYHCHOHE
WM, 4Yalle, B HEMEUKHUX KOJOHHSIX, pa30pocaHHbIX TO Bced crpaHe. CTemneHb BIAJCHUS UMU
HEMEIIKUM SI3BIKOM pa3jiMdyHa — OT TOJHOTO OTKa3a OT HEMEUKOTO si3blka (MM €ro IMacCHBHOTO
OCBOGHHUS VS COXpAHEHHS) IO PETYISPHOTO €ro UCHOIb30BaHMs B OBITY, TPOU3BOACTBE, PEITUTUU U
o0Opa3oBaHnH, OOBIYHO HAPSAY C TOCYIAPCTBEHHBIMH SI3bIKAMH CTPaHbl — UCTIAHCKUM U TYapaHH.

B cocrase storo nuddy3Horo ciost HaceJIeHUs BBIACISIIOTCS KOMIIAKTHBIE TPYIIBI HEMIIEB-
MEHHOHHUTOB, OTPAHMYCHHBIE KOJOHHMSIMHU (IMOCEICHUSIMH TMPEUMYIIECTBEHHO CEJIBCKOTO THIA) U
oOpa3yrolirue BHYTPU CTPaHbI S3BIKOBBIE OCTPOBA, MM AKCKJIaBbL. J[OMs STUX JUIl B 00IEM 4HcIie
sTHUYeCKUX HemueB llaparBas oueHb HeBedMka M coctasiser mopsiaka 25 000 [Heritage, 2019],
26 000 [Deutschland und Paraguay: Bilaterale Beziehungen, 2022] wmm 29 000 dyenoBek
[Estableceran nueva colonia.., 2005]. BoisiBaeHne nUHAMHKH YHCICHHOCTH HEMIICB-MEHHOHHTOB
3aTPYIHUTENBHO, MOCKOIBKY B aHKETaX HAI[MOHATIBHBIX IEPENHceil OTCYTCTBYIOT BOMPOCHI 00
ATHUYECKON NpUHAMIEKHOCTH. TeM He MeHee, CyIIeCTBYeT MOAPOOHas CTAaTUCTHKA HaceleHUs
MEHHOHHMTCKHUX KOJIOHUH B pa3HbIe To/Ibl. Tak, JaHHbBIE, TPUBOJAMMEIE B TICPBOM BBITYCKE €)KETOTHUKA
HCTOPHUKO-KYJIBTYpHOTO 00beAnHeHnss MeHHOHUTOB [laparsas (Verein fiir Geschichte und Kultur der
Mennoniten in Paraguay), roBopar o 29 045 menHonutax B ctpane [Jahrbuch, 2000]. CornacHo
JTaHHBIM AccolManui MEHHOHHUTCKHX Konouwmid [TaparBas (Asociacion de Colonias Menonitas del
Paraguay, ACOMEPA) 3a 2022 1., yuciao maparBaiiCKHX MEHHOHHUTOB YBEJIHMYHJIOCH 3a JIBa

nocienaux Aecsatuiietus A0 38 731 yenoseka [Neue Zahlen, 2023]. Cnenyert, ojHako, UMETh B BU]TY,
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YTO B ATO YHCIIO BXOIAT HECKOJILKO THICSY UCITAHOSI3BIYHBIX MEHHOHUTOB, & TAK)KE MPEICTaBUTEIICH
KOPCHHOTO HHJICHCKOTO HACEJICHUs, XUBYIIUX Ha TPWICTAIOIIUX K OOIMHAM TEPPUTOPHIX W
NepeeiinX B MEHHOHUTCTBO. XOTSI YHCIIO MaparBaiiCKUX HEMIIEB-MEHHOHHTOB HE IPEBBIIIACT
OIHOM JECATON OT OOINEro 4mciia STHUYECKUX HEMIEB B CTpaHE, MMEHHO 3Ta IpyINa HACEICHUS
aKTHBHEE BCETO UCIIOJIb3YEeT HEMEIKUH S3bIK B TOBCEIHEBHOM M KOH(ECCHOHAIBLHOM OOIICHUH M
CTPEMHTCS K €r0 COXPaHCHHIO.

[To manueM [Jahrbuch, 2000], B Havane XXI B. B cTpaHe HACYUTHIBATIOCH | 7 MEHHOHUTCKHUX
KOJIOHMM M obmmHa cronuubl. K yuciny kononuit otHocarcs Menno (1927, 3necy u panee roa
OCHOBaHUs yka3biBaeTcs B ckoOkax), Fernheim (1930), Friesland (1937), Neuland (1947), Volendam
(1947), Bergthal (1948), Sommerfeld (1948), Reinfeld (1966), Luz y Esperanza (1967), Agua Azul
(1969), Rio Verde/ Nueva México (1969), Tres Palmas (1970), Santa Clara (1972), Florida (1976),
Nueva Durango (1978), La Montana (1982), Manitoba (1983). K 2022 1. 4mcimo KonoHUi
YBEIUYMIIOCH Ha 3 TIOCEIeHHs Onaroaps pa3pacTaHui0 HEKOTOPBIX CTAPhIX KOJIOHHW U OTIIEICHUIO
ot Hux HOBBIX (Belleza, Madelon, Monte Claro, ron o6pa3oBanus He ykazaH) [Neue Zahlen, 2023].
W3 Bcex mepeunciaeHHbIX KonoHui mummb Tpu (Menno, Fernheim u Neuland), co3gannbie riiaBHBIM
oOpasoM nepecenennamu u3 Poccun u CCCP, HaxoasTcs B mycTbiHe Yako, 0cTaibHbIE PACTIONI0KEHbI
K IOTY M BOCTOKY OT CTOJIHIIBI, B O0Jiee BaKHBIX M OOJiee TPUTOJHBIX B CEIHCKOXO3IHCTBEHHOM U
TPAHCIIOPTHOM OTHOUICHUHU paiioHax. TeM He MeHee, UMEHHO TPHU YaKCKUE KOJOHHUM SBISIOTCS
CaMbIMU MHOTOYHMCIIEHHBIMUA M Pa3BUTHIMH SKOHOMHYECKH, U KYJIBTYpHOE Haclie[iie MEHHOHHTOB
HanboJIee MOJTHO MPEACTABICHO UMEHHO TaM.

B Hacrosimiee BpeMsi KOHIIIOMEpaT MEHHOHUTCKUX oOmmH Menno, ®epuxaiim u Hoitnann
MpeJCTaBIsieT coOOW MPOMBINUICHHBIH W arpapHbll LEHTp, 37eCh (PYHKIUMOHUPYIOT KpPYITHBIE
CEJIbCKOXO035IICTBEHHBIE KOOTEPATUBBI — JINAEPHl MOJIOYHOM U MSACHOW MPOMBIIUIEHHOCTH CTpPAaHBI.
bnaromapst ynmopHOoMy Tpy[ay HEMIIEB-MEHHOHHUTOB MTOCPENN MYCTHIHN Yako BO3HUK 0a3HC, YIOOHBIN
VTS )KA3HU U TIPUBIIEKATEIIBHBIHN TS TPUE3KUX, YTO OTYACTH CITIOCOOCTBYET PACIIUPEHUIO KOJTOHHA.

Jns wmenHoHUTCKUX oOmmH [laparBas XxapakTepeH MyJABTUIUHTBHU3M: DPEITUTHO3HAS
KOMMYHUKAIUSI OCYIIECTBIISICTCSI TOYTH HCKIIOYUTENBHO Ha CTAaHJAAPTHOM HEMEIKOM S3BbIKE
(Hochdeutsch, Standarddeutsch), Ha HeM ke BBIXOAST XyA0KECTBEHHAs TUTEpaTypa U MEepUoIUKa, B
TOM YHCJE DJCKTPOHHBIE BEPCHHM W3JIaHUH, B TOBCEIHEBHOW KOMMYHHKAIUH MIMPOKO
pacripocTpaHeHa  MeCTHas, IaparBaiickas pa3HOBHIHOCTh HIbkHeHeMerkoro (Plattdeutsch),
IIPUHECEHHOTO B CTPaHy MEPBBIMU NEPECEICHIaMH M COXPAaHSIOMIAsACS HCKIIOUUTEILHO B YCTHON
dopme; B Ipyrux cdepax HeMIBI-MEHHOHUTHI MOTYT MCIIOJIb30BaTh O(PHUIIMAIBHBIC SI3bIKA CTPAHBI —

UCMAHCKUH W TyapaHu. OOIIMHBI HE SBISAIOTCS 3aKPBITBIMU M MOTYT TIONOJHSTHCA HW3BHE
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MIPUHUMAKOIIMMH MEHHOHUTCTBO IaparBaiiCKUMM HEMUAMU — KaTOJIMKaMHU M IPOTECTAHTAMH,
WCIAaHOS3bIYHBIMY TaparBaiillaMM M, YTO HE SIBISETCS PEAKOCTBIO, NMPEACTABUTEISIMU KOPEHHOTO
(MHAEICKOr0) HACETICHUSI.

KynberypHOe, S3pIK0BOE U KOH(PECCHOHATHHOE SMHCTBO MaparBaiiCKuX HEMIICB-MCHHOHUTOB
— HUCTOpUYECKUil (heHOMEH, KOTOpbIii TpeOyeT NpHUCTaIbHOrO BHHMaHUA. M3BecTHO Oosbloe
KOJIMYECTBO 3apyOeKHBIX PaldoT, MOCBAIICHHBIX B OOJbIIIEH cTeneHu ucropun Hemies [laparsas u B
MEHBIIICH CTETIeHU WX SA3bIKY M ero ucnosb3oBanuio [Friesen, 1987, Klassen, 2001, Ostendorf, 2017
U Jp.], HO B OT€YECTBEHHON Te€pMaHUCTUKE U COIIMOJIMHTBUCTUKE 3Ta TEMa HE MOHUMAJIACh. TeM He
MeHee, CYIIeCTBYeT 0ObEKTHUBHBIM UHTEPEC K 3TOH mpobdieMe BBUAY TOTO, YTO POCCHICKUE HEMIIbI-
MEHHOHHUTBI, TOTOMKHU KOKHOPYCCKMX KOJIOHUCTOB,  IPOXHUBAIOIIME B HACTOSILEE BpEMsS B
HAI[MOHAILHOM paiioHe B OMcKoli oOiiacté 1 B HemMenkoM HallmoHaIbHOM paiioHe ANITAalCKOTO Kpas,
TaKKe COXPAHSIOT CBOIO KYJBTYPHYIO, PETUTHO3HYIO U SI3BIKOBYIO HJICHTUYHOCTD, XOTS U B JPYTUX
HUCTOPUYECKUX YCIOBUAX. VICKIIIOUMTENBHO Ba)XXHO, YTO U IMaparBaiiCKHe, U POCCUKMCKUE HEMLIbI-
MEHHOHHUTBI, OKa3aBIIUCh B HU30JUPOBAHHOM KYJIBTYPHOM U SI3bIKOBOM IOJIOKEHHH, BBIHYKICHBI
MIPHUKJIA/IBIBATh OINPEACICHHBIC YCWIIHS JUISS COXPaHEHHWs CBOMX OOMIMH. besycimoBHO, TpeOyercs
CHeIMaJIbHOE HCCJEOBaHUE, KOTOPOE IO3BOJUJIO OBl COMOCTaBUTH HCTOPHUIO M COBPEMEHHOE
cocTosiHne HeMenkux oobmuH B [laparBae m Poccun u onpenenuTs S36IKOBYIO CUTYIIMIO B 000HMX
peruoHax, WCIONb30BaHWE B OOIIMHAX CTAaHAAPTHOTO HEMELKOTo S3bIKa M «OCTPOBHBIX)
Pa3HOBUIHOCTEW HEMEIIKOTO S13bIKa, a TAKXKE COXPAHHOCTh KYJIBTYPHOI'O Haclieuss MEHHOHUTOB.

Hannas pabota mpecienyeT Ieldb pPacCMOTPETh crnenuduKy camMouJeHTUDUKAIUN
raparBaiiCKux HEMIICB-MEHHOHUTOB Ha MaTepHajie COBPEMEHHBIX STHOTEKCTOB. TEKCThI, B KOTOPBIX
YJIeHBI ATHOCA TOBOPSAT O CaMUX cede, SBISIOTCS HE IUHCTBEHHBIM, HO OUY€Hb Ba)KHBIM CPEICTBOM
BBIPQXKECHHUS HWICHTHUYHOCTH, B KOTOPOM KOH(ECCHOHANBbHBIN, JITHUYECKUW M HAIMOHAIBHBIN

KOMITOHCHTBI OKa3bIBalOTCA, KaK 6y,ZIeT IMOKa3aHO JaJie€, TCCHO NCPEIIJICTCHHBIMU.

2 | DTHOTEeKCTHI  NMAParBaiiCKUX  HEMUEB-MEHHOHMTOB  KaK  CpeIcTBO  HX
KOH(pecCHOHAIBHOM, ITHHYECKON U HALMOHAJIBHON caMOUACHTH(UKALNH

[TonsiTie ATHOTEKCTA OBLIIO BBEJICHO B HAYYHBIN 00MX0/ (DpaHIy3CKUMU JIMHTBUCTaMH B 70-¢
rT. XIX B. )K.—K. ByBne u K. PaBbe onpeaenunu STHOTEKCT CIEAYIOMUM 00pa3oM:

“Par ethnotextes il faut entendre avant tout des textes oraux, littéraires ou non, dialectaux ou
frangais, ayant une valeur d’information ethnologique, historique, linguistique. Mais la notion

d’ethnotexte s’applique aussi aux sources écrites des textes oraux ou a leurs versions écrites
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¢ventuelles: par example, carnets de chanson, cahiers de recettes, de secrets, livres de raison,
correspondence... “ [Bouvier, Ravier, 1976:7].

«ITox 3THOTEKCTaMU CIIEAYET B IEPBYIO OYEPEb IOHUMATh YCTHBIE TEKCTHI, Xy10’KECTBEHHbBIE
WIA HEXYy/JIO0KECTBCHHbIC, CO3/aHHBIC HAa JMAJCKTEe WJIM JIUTEPATYpHOM (paHILy3CKOM S3BIKE U
UMEIOINE 3THOJOTMYECKYI0, UCTOPUUYECKYIO, KYJIBTYpHYIO LEHHOCTb. HO mNoHsATHE 3THOTEKcTa
IPUMEHSETC TaKKe K MUCbMEHHBIM MCTOYHHMKAaM YCTHBIX TE€KCTOB MJIM IHCbMEHHBIM BapHaHTaM
MOCIIeIHUX, HalpUMep, COOPHUKAM MECEH, PEIETITOB, CEMEHHBIM JTHEBHUKAM, IIEepenucke...» (3xech
u aanee nepesox Haul — E. ).

[Toz:xe, pazBuBas uneto 3THoTekcTa, JK.—K.byBbe ormeuan: “[L] ethnotexte est le discours que
le groupe tient sur sa propre réalité, son histoire, son présent, les permanences de sa culture et les
mutations qu’elle connait. En un mot, ¢’est toujours un discours d’identité qui permet a un groupe de
se définir, de s’affirmer, de se reconnaitre” [Bouvier, 1992: 15].

«OTHOTEKCT — 3TO JTUCKYPC, B KOTOPOM KOJUIEKTUB FOBOPUT O CBOEM CYILECTBOBAHUH, CBOEH
HCTOPUH, CBOEM HACTOSILEM, TPAJULMAX KYJIbTYpbl U U3MEHEHHUSAX, KOTOPHIM OHa IOJBEpraercs.
CrnoBoM, 3TO MIEHTH(PUKATMOHHBIA JUCKYPC, KOTOPBI MO3BOJSIET KOJUIEKTUBY OIPENCIUTh cedsl,
CaMOYTBEPAUTHCS, TO3HATH CEOSI.

Bxnag B pasButue teopuu sTHOTekcTa Obl1 BHeceH W JK.-H. Ilenenom, pasznmuuaBmimm
SHJIOTEKCTHI, MpeIHa3HaYeHHbIE JJISi CAMOTO KOJUJIEKTHBA, M 3K30TE€KCThI, MCIIOJIb3yEeMbIE 3a €r0
npenenamu [Pelen, 1992: 719]. ®@. Xytap yka3biBan Ha HEOOXOAUMOCTb U3yUEHHUS, HAPSAY C YCTHOM
peublo, MMCbMEHHBIX HICTOYHUKOB, KOTOPBIE TAK)KE JIOJKHBI OBITH OTHECEHBI K ATHOTeKcTaM [Joutard
1980, 177].

B oredyecTBeHHON JTMHIBUCTUKE MOHATHE STHOTEKCTA pa3padaThiBajIOCh CXOAHBIM 00pa3oM B
tpynax T.JO. 3arpsaskunoit [3arpsiskuna, 2016], 3.B. bpanar [bpanar, 2001] wu nppyrux
uccaenoBareneit, cMm. Takxke [ClioBaph COIMOTUHTBUCTUYECKUX TepMHUHOB, 2006].

B pabote paccMaTpuBarOTCsl 3STHOTEKCTHI MTaparBaiicCKUX HEMIIEB-MEHHOHHUTOB, HAIMCAHHBIE
Ha CTaHJapTHOM HEMELIKOM sI3bIKE M IpeacTaBieHHble B exxeroquuke “Jahrbuch fiir Geschichte und
Kultur der Mennoniten in Paraguay”, Beixomsmem c¢ 2000 r. AHanu3 oxBaTbiBaeT 24 BBITyCKa
exxerogHuka (2000 — 2023 rr.), HaXOASIIKUXCSA B HACTOSIIEE BPEMS B OTKPBITOM JOCTYTE. ITU TEKCThI
aneyUIMpyT K HCTOPUM MEHHOHUTOB, IPOMAraHAMpPyOT HUX 0a30Bble IEHHOCTH, COJEp)KaT
Pa3MBIIIJICHUS O COBPEMEHHOM COCTOSIHMM CYOITHOCA U €T0 B3aUMOAECHCTBHUH ¢ cocesiMu. C ydeToM
kputepueB, mpemiokeHHbix JK.— H. [leneHom (cM. Bbine), 3TH Marepuaigbl MOTYT OBITh
UACHTU(GUIMPOBAHbl B IMEPBYI0 O4Yepedb KaK OHHIOTEKCTHI, IpEIHA3HAYCHHbIE JUIS CaMoOro

KOJIJICKTHBA, OAHAKO MX HAXOXXIACHHUEC B OTKPBITOM OOCTYIIC AA€T BO3MOXKXHOCTL pacCMAaTpUBATh UX
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OHOBPEMEHHO M KaK 53K30TEKCTbl. OJTa JIBOHCTBEHHOCTh OINpEAEseT YHHMKAJIbHBIA XapakTep
HCCIIElyeMbIX MaTepHUajoB, CO3JAOIIMX B3IVISA HA IaparBaiiCKuX HEMIEB-MEHHOHHMTOB BHYTpPHU
OOIIMHBI U CO CTOPOHBI. [lyTeM crtonHoN BEIOOPKM B YKa3aHHBIX M3IAHHSIX ObLIO BBISIBIEHO OKOJIO
30 TEKCTOB, B KOTOPBIX JKCIUIUIMPYETCS CaMOMICHTH(UKAIUS HEMIEB-MEHHOHHUTOB. BBumy
OrpaHUYEHUIl B 00beME B cCTaTbe IPHUBOAUTCS JIUIIb HEOOJBIIOE KOJIWYECTBO BBIIEPKEK H3
YKa3aHHbIX U3aHUH.

Bonbiioe koam4ecTBO NCCIeyeMbIX MaTEPHUAIOB IPEICTABIECHO B BBITYCKe ekeronHuka 2021
r., mocesiieHHOM 500-yeturo anabarntu3ma (U3 KOTOPOro B JIaJbHEUINEM BBIPOCIO MEHHOHUTCTBO).
W3nanue obparmiaercs k npodiieme KOH(PECCHOHATbHON M KyJIbTYpHON UIEHTUYHOCTH MaparBaiiCKux
MEHHOHUTOB, B HEM OIyOJIMKOBaHBI pacCyKIEHHUs MUcaTesIel, uccieoBareseil u psioBbIX YJIEHOB
o0mmuH, 3aaronmx cede Borpockr: “Warum bin ich Mennonit(in)? Was heif3t es fiir mich, Mennonit
zu sein?” («ITouemy st MeHHOHUT(KA)? UTO 3HAYUT /JIs1 MEHSI OBITH MEHHOHUTOM?))

OTBeThI Ha 3TU BOIPOCHI, 0€3yCI0BHO, BHOCAT BKJIaJl B IOHUMaHUe (heHOMEeHa MaparBaiCKux
HeMIleB-MeHHOHUTOB. Tak, 1 K. SIH1eH oToxxaecTBiIeHre NpUHAUIEKHOCTH K OOILIMHE U )KU3HU BO
Xpucre SBIsETCS 0€3yCIOBHBIM:

“Zur sogenannten Kultur der Mennoniten in Paraguay fiihle ich mich seit Kindertagen
zugehorig, weil ich in dieser Gemeinschaft aufgewachsen bin. Zum Glauben an Jesus Christus fand
ich auf einer Evangelisation in meiner Teenagerzeit, und lieB mich dann mit 15 Jahren in der
Mennonitengemeinde Friesland taufen. Die Taufe war fiir mich eine ganz bewusste Entscheidung fiir
ein Leben in Jesu Nachfolge und ich wollte auch zu seiner Gemeinde gehoren. Fiir mich bedeutet das
echte Mennonit-Sein, zur Gemeinde zu gehoren und den christlichen Glauben im Alltag zu leben.
<...>

Was hat mich nun iiberzeugt, Mennonitin zu werden? Einer Mennonitengemeinde habe ich
mich angeschlossen, weil ich in dieser Gemeinde eine Entscheidung fiir Christus getroffen habe und
diese Christen mich im Leben begleiten. Fiir mich steht an erster Stelle, ein authentischer Jesus-
Nachfolger zu sein. Danach bin ich ein Mennonit [Janzen, 2021:134—-135].

«S1 ¢ nercTBa UyBCTBYIO CBOIO NMPHHAJUICKHOCTh K TaK Ha3bIBAEMOH KYJIBTYpPEe MEHHOHUTOB B
[TaparBae, moromy uTo s BbIpocia B 3Toil oOmmHe. Bepy B Hucyca Xpucra s obpena mpu
€BaHTENM3aIllMi B TIOIPOCTKOBOM BO3pacTe, a 3areM s KpecTWiach B MEHHOHUTCKOW OOIIMHE
@pucnanna, xorna MHe Obuto 15 ner. Kpemenue ObLIO 1751 MEHS TOJHOCTBIO OCO3HAHHBIM
perieHreM, 9To0bl )kUTh ¢ lucycom, s Takxke XoTella MPUHAAIEKATh K ero oOuHe. s MeHs ObITh
HACTOSIIMM MEHHOHUTOM — 3HAUUT IMPUHAAJIEKATh K OOIIMHE U KUTh XpPUCTHAHCKOH BEpPOi BO Bce

IOHH. <....>
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rﬂ:

Utak, 4ro xe yOenaunao MeHs cTaTb MEHHOHHUTKOH? Sl mpucoenuHuiaach K MEHHOHUTCKON
oOuIrHe, TOTOMY YTO B 3TOHM OOmIMHE 5 BhIOpana XpucTa, U XPUCTHAHE COMPOBOXKAAIOT MEHS B
&KU3HU. [lJ1g MEHs Ha [IEpBOM MECTE CTOUT OBITh HacToAlMM rocinenosareneMm Mucyca. [loatomy s
MEHHOHHUTKA.

KondeccronanabHas 0oCHOBa €MHCTBA MaparBaliCKUX MEHHOHUTOB HE BBI3BIBAET COMHEHUS,
HO, TIOCKOJIbKY MX PEJIIUTHO3HBIE MPAKTUKU HOCAT BHYTPUOOUIMHHBIN XapaKTep U OCYIIECTBISIOTCS
Ha A3bIKE HAI[MOHAIBHOTO MEHBIIMHCTBA, BCTAET BONIPOC O B3aUMOOTHOIIEHHH KOH(ECCHOHAIBHOTO,
STHUYECKOTO, HAIIMOHAJILHOTO B KYJITYPE MEHHOHHTOB.

P. Tos, uccnenys 3Ty npoOieMy B HCTOPUYECKOM aCIEKTE, MOIYEPKUBACT:

“Die Selbstverwaltung der mennonitischen Siedlungen ist nirgends in der Geschichte so
ausgeprigt wie im paraguayischen Chaco® [Toew, 2021:98].

«Hurge B umcropum camoyIpaBlIeHHE MEHHOHUTCKHX IIOCEJIIEHUH He OBLIO HACTOIBKO
BBIPQXCHHBIM, KaK B maparBaiickom Yakoy.

Opnako, M0 MHEHHIO HCCIIEOBATENs, IEATEIbHOCTh KOJIOHUM, perflaMeHTHpyeMas 3aKOHOM
514*, u coBpemMeHHbIe TIpe/ICTaBIEHNs MEHHOHUTOB O CaMHUX cebe — He 0{HO U To ke. CTPEMUTEILHO
MEHSIOLMI 00pa3 *KU3HU U BO3MOXKHOCTU OO0JIee MHUPOKOTO OOLEHUS C APYTUMU MEHHOHUTCKUMU
oOIMHAMH, B TOM YHCIie 3a peaenamu [laparsas, 1 co BCeM MHPOM CO3/Iaf0T OTPENEICHHBIA PHCK
CeKYNApH3allMM MEHHOHUTCKUX OOIIMH, HO MpH JIOOBIX OOCTOSTENBCTBAX  IVIAaBHBIMU
COCTAaBIISIONIMMU WX JKU3HH OCTAIOTCA Bepa U Tpaaulus — conepxkanue u ¢popma (Inhalt und Krug),
obpasyromue eauHoe 1enoe. dopmMa MOKET MEHSATHCS B Pa3HBIX HUCTOPUYECKHX U KYIBTYPHBIX
YCIIOBHSIX, COIEpKaHUE, TO €CTh Bepa, ocTaeTcsi Hen3MeHHBIM [Ibid., 103—104].

CamouneHTu(UKAIUS NMaparBaiiCKUX HEMIIEB-MEHHOHUTOB, MPE/ICTaBIEHHAs B 3THOTEKCTAX
U OCYyIIECTBJIsIEMasi Ha Pa3HbIX OCHOBAHUAX, MOXKET BapbHPOBATHCS. Y M3BECTHOTO OOILIECTBEHHOTO
NesiTens, y4eHoro, mucarenss M 3Hatoka KyiabTypbl MeHHOHUTOB ILII. Knaccena nabGmiomaercs
NpeleNbHO IMUPOKOE TMOHMMaHWE MEHHOHUTCKOW HICHTHYHOCTH, TMO3BOJISIONIEE pa3HbIe
MCTOJIKOBAHUS:

“Mennonit ist man in Paraguay durch Geburt, Sprache, Sitte und Kultur* [Klassen, 2001:286].

«Mennonutamu B [laparBae SIBISIOTCSI 1O POXIEHHIO, S3BIKY, OOBIYAasM W KYJIBTYpe»

(penuru3HbIi KOMIOHEHT HE YIIOMUHAETCS, HO, OYEBHJIHO, I10/Ipa3yMeBaeTCs).

4 3akon 514 ot 26 mons 1921 roga, pazpemaronmuii cB0O0ILy BEPOUCIOBENAHNS, CAMOYIIPABJICHHUS, OOyUEHHE
Ha HEMEIIKOM S3BIKE, BO3MOXHOCThH YIIPABIICHUS HMMYIIECTBOM, NMEPEAAHHBIM IO HACIEACTBY (OCOOCHHO
BJIOBaM U CHPOTaM), U OCBOOOXKIEHHUE OT O0O0s3aTeIIbHON BOEHHOW CIIy>KOBI, 3aJIOKUJ OCHOBBI ISt
MocIeyIoed UMMUTPAIlTUd MEHHOHUTOB B [laparsaii.
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PsinoBoii wien oOuHbl X. DmI1, aBTOpP CTaTbU B TOM JKE€ BBIIYCKE €KETOIHHKA, IPUBOAUT
pa3BepHYTOE N3JI0KEHHE MHOTO IOHUMAHUS IPHHAIICKHOCTH K MCHHOHUTCKOU KYJIBType:

“Einmal ist es wichtig, vom geschichtlichen Standpunkt her zu wissen, wo wir herkommen
und warum wir in Paraguay sind. Sind wir Deutsche oder Mennoniten, oder beides? Wir sind in
Paraguay als Mennoniten bekannt.

Allgemein werden wir fiir unsere wirtschaftliche Leistung und Pionierarbeit bewundert,
vielleicht auch beneidet.

Unser Glaubenszeugnis hat meines Erachtens nicht ausgereicht, um uns als geistliche
Gemeinschaft auszuzeichnen. Viele sehen uns <...> als Ausldnder und Fremdkdorper in Paraguay. Ob
uns das nun gefillt oder nicht. Ich muss immer wieder beteuern, dass ich in Paraguay geboren bin
und als solcher Paraguayer bin. Aber ich bin auch Deutscher und natiirlich Mennonit [Epp, 2021:127].

«C HCTOPHUYECKON TOUKU 3PEHHUS BaXKHO 3HATH, OTKYAA MBI POJIOM U IIOYEMY MBI HAXOIUMCS B
[Taparae. Mpl HeMIlbl WM MEHHOHHMTHI, WIM M To, W apyroe? B IlaparBae Hac 3HaIOT Kak
MEHHOHHUTOB.

Hamy OOBIYHO BOCXMINAIOTCS, a BO3MOXHO, M 3aBUAYIOT HAOIMM SKOHOMHYECKUM
TOCTH)KEHUSIM U HalleMy HOBaTOPCTBY.

S cumraro, 4TO HaIIEH Bepbl HEAOCTATOUHO, YTOOBI MBI MOTJIM CUATATHCS JYXOBHOU OOIITMHOM.
MHorue paccMaTpHuBaroT Hac <...> KaK MHOCTPaHILIEB, KAK MHOPO/AHBIE Tena B [laparsae, HpaBUTCS
HaM 3TO WIM HeT. S| JoJKEeH MOCTOSHHO MOBTOPATH, UTO 5 ponuiics B [laparBae n mostomy sBISIOCH
naparBaiitieM. Ho s Taxke HeMell U, KOHEYHO K€, MEHHOHUT.

OOeCITOKOCHHBII  POCTOM  CEKYISIpH3allid, aBTOpP CYMTAeT IOCIEAHIOK  YTPO30i
CYIIECTBOBaHMIO OOIIHH:

An fast allen Orten leisteten die Mennoniten Pionierarbeit. <...> Sie suchten oft auch Lander
und Regionen, wo sie ihren Glauben, ihre Traditionen, ihr Schulwesen und natiirlich auch ihre eigene
Verwaltung praktizieren konnten. Das passiert heute immer noch mit man chen traditionellen
Mennoniten. Die Gefahr dieser ganzen Siedlungsgeschichte ist, dass das Sékulare das Geistliche
verdrangt. Weil der Inhalt verloren gegangen ist, hilt man an Formen, Traditionen und Regeln fest,
die von Generation zu Generation iiberliefert werden. <...> Auch bei uns, den sogenannten
fortschrittlichen Gemeinden, stehen wir immer wieder in der Gefahr, die duBleren Formen und
Traditionen in den Vordergrund zu stellen* [Ibid., 133].

«IToutn BO Bcex MecTax, rue ObUIM MEHHOHUTHI, OHM OBUIM mepBompoxonuamu. <...> OHH
TaKKe 9aCTO MCKAJIH CTPAaHBl U PETHOHBI, TJIe OHH MOTIVIH OBl HCIIOBEIOBATh CBOIO BEPY, UMETh CBOU

TpamuIK, CBOE OOpa3oBaHHWE M, KOHEYHO K€, CBOE COOCTBEHHOE yIpaBlieHHEe. DTO BCE ele
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IIPOUCXOAUT C HEKOTOPhIMH TpPAJAULMOHHBIMA MEHHOHHMTaMHM ceroaHs. OmacHOCTbh BCEH 3TOM
HCTOPUH MOCEJIEHUN B TOM, YTO CBETCKOE BBITECHSIET JyXOBHOE. [10CKOJIBKY copepkaHue yTpayeHo,
JIOMU TIPUIEPKUBAIOTCA (OpPM, TPAJUIMKA M TPaBHJI, KOTOpBIE IMEPENAIOTCS W3 TOKOJICHHS B
nokoJsieHue. <...> Jla)ke B HAIIMX TaK Ha3bIBAEMBIX MPOTPECCHBHBIX COOOIIECTBAX MBI MOCTOSHHO
CTAJIKUBAEMCSI C OTMIACHOCTBIO TOTO, YTO HA MEPBBIN MJIaH BBHIXOJAT BHEIIHKE (DOPMBI U TPATULIUNY.
OTU ¥ nopoOHbIE UM MPHUMEPHI MOKA3bIBAIOT, YTO IPEJCTABICHUS MaparBaliCKUX HEMIIEB-
MEHHOHHUTOB O COOCTBEHHOW HICHTUYHOCTH He euHbl. OHU MEHSIOTCS CO BpEMEHEM U BapbUPYIOTCS
B paMKax OOILUH, JOIyCKasi BbIABMKEHHUE Ha NEPBbIM IJIaH TOTO WJIM MHOT'O KOMIIOHEHTA B pa3HbIE

epuoaAbl BPpCMCHHU.

3 | 3akil0uenue

DTHOTEKCTHI TMaparBaliCKUX HEMIICB-MEHHOHHTOB, CO3/AaBABIIMECS Ha MPOTSHKEHUU TOYTH
CTOJIETUS, JEMOHCTPUPYIOT OCHOBOIIOJIATalOIIe MPUHIMIB MEHHOHUTCKUX OOIIMH: BEPHOCTh
PETMTUH, KOJUIEKTHMBHM3M U CIUIOYEHHOCTh, COXPAaHEHHE JIMTEPAaTypHOTO S3bIKa M KYJIBTYpHOTO
Hacnenus. be3ycnoBHO, TekcTaM Takoro pojaa TPUCYII OINpeNeseHHBIH CyObeKTUBU3M, HO,
NpeIHa3HaYeHHbIE MPEHMYIIECTBEHHO JUIsI BHYTPHOOIIMHHOTO HCIIONB30BaHMS, OHU IOJHOCTBHIO
BBITIOJTHSIOT CBOIO (YHKIUIO. PelMruo3Hple yCTaHOBKH, SI3BIK M TPAJAWIUN HEMIIEB-MEHHOHHTOB,
copmupoBaBIIMecs elle A0 UX nepee3na B FOxHy0 AMEpHKY, MPOIIEIIINe UCTIBITAHNSA B HOBBIX
YCIIOBUSX, HE U3MEHUIINUCH MO CBOEH CyTH M MPEeAONpeAesioT HISHTUYHOCTh JAHHOW TPYMIIbl; OHU
K€ CO3JIAI0T YCIIOBHS Il COXPAHEHHUS OOIINH.

Bce 910, BMecTe B3siTOE, IMO3BONSET TOBOPUTH O KOH()ECCHOHAIBHOM STHOAMCKYpPCE
naparBaiiCKUX HEMIIEB-MEHHOHUTOB, B KOTOPOM OKa3bIBalOTCS HEPa3pbIBHO CBS3aHHBIMU
PETUTHO3HBIN, STHUYECKUI 1 HAIIMOHAJIbHBIA KOMIIOHEHTHI, TPUYEM MEPBBIA U TPETHI TOMUHUPYIOT,
a BTOPOM, STHUYECKUM, TIOMYMHEH UM 000MM U HaXOIUT CBOE OTPAKEHUE B SI3BIKE.

AHaNM3 HCCIIEAyeMbIX TEKCTOB, COACPIKANIMX OTCBUIKM K OoJiee paHHUM ITyOJIHKAIIHSM,
TpeOyIoUMM B JajbHEHIIEM OTAEIBHOIO PACCMOTPEHHs, MOKa3bIBAET, YTO CAMOMIECHTH(UKALUS
naparBaiiCKUX HEMIIEB-MEHHOHUTOB, (DOPMHUPOBABILASCS B TEUCHHUE MOUTH CTOJIETHS, IpeTepIiena
orpenieNieHHbIe M3MeHeHus. [lo Mepe KOHCOJIHMITAMM TMaparBaiickoro oOIIecTBa HAIMOHAIBHBIN
KOMIIOHEHT CaMOUWJCHTH(UKAIIMA HEMIIEB-MCHHOHUTOB YCHJIMBAeTCS, a KOH(ECCHOHAIBHBINA
HE3HAYUTENTbHO ociabeBaeT. B 11e10M MOTOMKH HEMELKUX MepeceeHIIeB-MEHHOHUTOB U3 3anaHon
EBponsl 1 Poccun naeHTHOUIMPYIOT cedst Kak 0co0yr0 KOH(PECCHOHATBHO-3THUYECKYIO TPYIINY B

COCTaBE MaparBaiCKoW HaIUU.
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